
 

Возвращаясь в дом Сузунами, чтобы навестить госпожу Коноку, я ощущаю неизвестное
духовное присутствие в комнате вместе с ней.

Подойдя к двери, я слышу голос госпожи Коноки.

"Да, это просто восхитительные дети!"

"Я бы с удовольствием с ними познакомилась. Ты так хорошо о них отзываешься, что мне стало
любопытно", - неизвестный женский голос донесся до моих ушей.

"Я уверена, что они вам понравятся, капитан Унохана".

"С такой хорошей рекламой и рекомендацией. Я могу просто выкрасть их у тебя из-под носа".

"Боюсь, я не вынесу расставания с ними!"

"Такаши! Где госпожа Конока?", - крикнула Мацури.

"О, похоже, они сегодня рано вернулись".

Вздохнув, я вхожу в дом.

Смотрю на леди Коноку, затем на нашу гостью.

"Простите меня за вторжение, леди Конока, капитан", - я слегка улыбаюсь, когда в комнату
вбегает Мацури.

"Ты должен был дождаться меня, Такаши!", - говорит она, надувшись.

"Это моя младшая сестра Мацури, а я - Такаши", - я кланяюсь капитану.

"Я - Рецу Унохана", - хихикнула она и представилась.

"Она моя близкая подруга и капитан четвертого отряда", - добавляет Леди Конока к ее
представлению.

Мацури выпрямляется и кланяется капитану: "Прошу прощения, капитан Унохана!"

"Это...?", - Унохана смотрит на свою подругу.

"Да", - отвечает Леди Конока.

"Я понимаю, что вы недавно закончили академию. Не стоит нервничать. Мы хотели просто
выпить чаю и поговорить. Не хотите ли присоединиться к нам?", - говорит Унохана, обращаясь
к нам двоим.

"Присоединяйтесь к нам, пожалуйста", - Леди Конока говорит это с блеском в глазах.

"Но я не хотела бы навязываться...", - начинает Мацури, но ее перебиваю я, садясь рядом с
леди Конокой и наливая ей чай.



"Мацури, ты должна научиться выбирать, когда можно отказываться, а когда нет. В данном
случае это мгновенный проигрыш, так что просто смирись с этим", - я качаю головой, а потом
чувствую, что меня ущипнули за ухо.

"Хм-м? Мгновенный проигрыш, Такаши-сан? Ты не хотел с нами говорить?", - я поворачиваюсь
к леди Коноке, которая смотрит на меня улыбкой, но не такой, как обычно. Я чувствую, как от
нее и от капитана исходит мощное убийственное намерение.

"Я имел в виду, что... нечасто мне доводится сидеть с двумя красивыми женщинами, и потеря
этой возможности оставит пятно вечного сожаления на моей душе", - заикаясь, отвечаю я.

'Не ожидал, что леди Конока окажется такой страшной'.

Леди Конока хихикает вместе с капитаном Уноханой.

Прежде чем вернуться к разговору, она с улыбкой смотрит на нас с Мацури.

 

***

 

(Рецу Унохана)

 

Хм... - глядя на блондина и его сестру, я почувствовала внезапный зуд в груди. Желание
сразиться с ним нарастало по мере того, как я смотрела на него.

Сдерживая это желание, я слегка хихикаю при мысли о том, что мне предстоит сразиться с
младшей душой и я буду очень рада этому.

 

***

 

(После чаепития)

 

Капитан Унохана делает шаг к двери собираясь уходить, но затем оборачивается.



"Такаши и Мацури. Приходите в 4-й отряд в гости, в любое время", - затем она вышла за дверь
и на этот раз окончательно покинула резиденцию семьи Сузунами.

"Не могу поверить, что мы встретили капитана 4-го отряда! Я так волновалась, что даже не
помню, о чем мы говорили. Она добрая, утонченная, привлекательная, да еще и капитан!", -
сказала Мацури на одном дыхании.

"Это хорошо, что ты находишь все новые цели для подражания", - я с улыбкой взъерошиваю ее
волосы.

'Надеюсь, ты не станешь таким же боевым маньяком, как она...'

 

***

 

"Интересно, Урахара уже построил тот тренировочный зал под холмом... Это было бы
идеальное место, чтобы проверить, насколько я силен сейчас...", - бормочу я, прогуливаясь по
районам Руконгая в патруле с Мацури, Кайеном и Шинджи.

Шинджи смотрит в нашу сторону, и объясняет текущее задание.

"Северный район. Район 64. Мы будем патрулировать этот район, так как капитан 13-го отряда
плохо себя чувствует", - сказал он, оглядываясь по сторонам.

"Чем выше номер, тем более суровый и опасный район, верно?" - спросила Мацури.

"О, ты уже знаешь об этом, да?", - сказал в ответ Шиба.

"Мы выросли в 78-м районе в Южном Руконгае", - сказал я.

"Это не значит, что можно терять бдительность. В любой момент могут появиться пустые, да и
жителей-беспредельщиков хватает".

"Это довольно сложная работа, особенно если учесть, что это ваше первое задание... - начал
было говорить Шинджи, но потом повернулся и посмотрел на меня.

"Неважно. Тск.", - он нахмурился.

"О-о. Кстати, о пустых...", - начинает говорить Шиба, глядя на север.

"Похоже, это всего лишь низкоуровневые пустые... Всего 10. Следи за тем, чтобы не попасть в
ловушку к более крупному. Обычно они так не группируются", - говорю я, прежде чем
посмотреть на остальных троих, которые смотрят на меня странно.

"Что? Я не тратил время в академии на пустяки", - отвечаю на их взгляды, прежде чем сделать
шаг вперед.

"Не отставать!" с вызовом говорю я и молниеносным шагом направляюсь в сторону пустых.



"Как он так быстро?", - удивляется Кайен.

"Даже капитан Сузунами был удивлен тем, как быстро он овладел сюнпо", - со вздохом
ответила Мацури.

 

***

 

"Вы почти не отстали", - говорю я, не отрывая глаз от пустых.

"В следующий раз не убегай в одиночку. Даже если тебе очень хочется ввязаться в драку. Один
из принципов 5-м отряда, это то, что мы должны работать вместе, как одна команда", - говорит
Шинджи появляясь позади меня.

"Даже если ты можешь справиться с ними сам...", - шепчет он, встречая взгляд Кайена.

"Оставьте это нам с Мацури. Вмешаетесь, если только возникнут трудности", - прошу я.

Сделав шаг вперед, мы с Мацури бросаемся к первой паре пустых.
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